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"M E je migo nide., i pòt Waise” " aio 
siun: uto ‘anzit'al've dt bon ‘al " 
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0 n: d* hai ‘uno gnòove di" 'cogtáus dé Mà; ha ii. 
borg di Viole, e cussi nar cambia. sie Mug s d 
tant o vegnarai fur cun che altre ! Maghe, dé. any 
drone di Cicogne. Ance che no ha nuje di ca in- 
vidià la so coleghe di borg di Viole, us garantiss 
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Maghe, no podevin sta di ridi sintind cheste naine,. 
ma stent che i premeve di fiui ben 'i afar, e sa~ 
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ridind e bacanand es spalis di ches stupidie di 
/ marie fie,;p.ben intindttt «cheCchestè:fantazzute 
| 6 Bpiete ancemò il bocon:di- marit e-checge:spere 
disvelu. par, viriut de. Maghe e mur :eun:ohe voe. 

„Jouns derai un consdi, 'frutatis mes: Se ves vos 
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Une division-:se maalit, o uiie istalize, 
, Lui.prontje fas.:Se mai e han fral di pange; 
"M è ance bon di meti un sotrativ; © 
| «Be han: di. gustà, ju mene a l'osthele CU 
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‘i gà ciatàto un sitro gal: 
. dei puari) dispuesto.a darti. Il puaro cian al disè 
| di.st-a-tnte.le condizion de Ja- pfestanzia; péróh? 
. ghe-gera mutivi.fuanti deino noder'dir de‘no’ iti 
| questa bela -coasion che: sei ghé ‘presentava: Ppati: 
' del afar. xe.stai duesti.-Iln: puaro cian gà vudo i 
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Tn. d'un numaro dél tuo afugiuto-mi viso di ver 
,deto:di, unorob'a. da. /bezzi cul: quM ME per cento 
nhulo,.... 5 2 1: seneca - 
Solusa, Floreano mio ‘benedeto dal ta Madona, 
ma tu mi somei un „pendolo B smaravearti. di 

Ok EEE en get gta 

I ho. savuda jo una tanto. pi bela, di cuesto 
gitnare, e volpi Sontartelà perchè suceduda pro- - 
pito cà via; dide. ci cs SUC 

Un pogro qian qualunque al veva una bisugna 
malandreta di 400 franchi, Incaricado un sensal, 
bon galantome,:de ‘burirghe fora i zipsi, il sensal | 
tomo. capitalista (pare | 


400 franchi a cambial edn do firmene "bone, par 
un mese, oon promesse de riüovazion-de tneseln 
mese, magari. par un secolo; a ié lunga: El nàulo' 
dei 400 franchi al. fò stabilido in misurg'de 30° 
franchi al mese; atento-ben!.é un. ghiringhelloi in 
qualche campagna cussì insieme: dé boni'&àmizi 


. pagando. che s'intende. it puaro cian ancail ciavalo! 


per menar suso il. capitalista::e il sensal; ‘il'iqual' 
al vul-ogni mesevancá lu 5 francuti di sensata, 
Ii prima:mese it puaro eiai aliscuginì pagüré:50" 


‘francuti. duto: insiéme ;;il-secondo di plui perchè 
&;ijentrava una spesuta. dal :bodaro; parete "ché 
il puara eian nol veya- rinovà: 8! “pajato it tà; Ti^ 
 Zornada. eb^alis-cindeva, s. cor BELLUM 
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Oh! 1! emglosiet t iDugg. i ipaatig.e oiantin: -vitorie. 
Al è ben ver ché düquang e Giehin parcè che 
han vint ju ayersaris; ma no. conte... E han: vint 
chei'di 6k e choi di jb, chei. disore e.chei. disott şi. 
vitorte general! eviva qoi! . 5 

Dal rest, oleso che. us. disi..jo . eui. | che al la 
vint proprit par da. bon ? nouo on em 
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.  .Noi è oh! ch'al tegni. Cialeit : mo, la mé liste. 
 Bi-dai miei ` 'caiididez 6 Sof" saltaz fur” tiezz'' ‘di 
tato; ei pluf biei;: ahei? “chie plui ‘dl. nii prémievino 
paróó che. Boh Popit: ‘la’ cspressibni ‘da HÀ ib | 
upibions e des .thee'ideis: Dutis ches ‘atteis danti“ 
éihpand ^ areritrt 
ante la me, a jerin li nome par ddi a la listé 
chèit éolor 7 Titido-kministrafivo ch'i) eve’ nétes-. 
sari pa viaizi Ta strhde b" par fa þassh tfionfang 
ohej sid ohe-gón passaz.: SUN 
 In'verét&t^ohb; sé^d' Podedes, ö' ini daresi” "cun 
dit: wüst’ uüé.sfreclüdine di mans quit ch' n) 
m'inpensi de vitorie di in dórmienió;" ^! "Ui 7 77 
CR notait éhe vevir tentat di fümi li Pbátuchele. 
La Progressiste, o sei, Wó je, mia eui "ole tia pr 
je, nn ciart Ciceron di strapazz, al. s' in penaà , di 
tach für, iiv pai thiis, im Sabide di "matira, "un 
proclàme indulà che acum? citadini (al copfond, 
viodiso, il singulaò cui: plüràl) a; invidarin ju 
eletors"& no 13 À Fot, bome l'éroita. Milano. Che 
il restà in.tal.-Jett alvsodđi un; eroigsmo, &:-aon -robis 
che no puedin vignii tal- ciaf;nome: che a«di chei: 
sions de. Progressisíe: Par altri lor.le::veviu:pen- 
gade. beny lor.: C5,.€ diserin,. ai-fàs. la mate flgure: 
di: Qonse&. uni. qualchi ‘ciossa «di grand: po! Auk: 
Bfuüei i. metin :la insinuazioni: che eheste- robe e 


vegni fur: di. chei: birbanz. dii radioki x: cussì «ua 
i Bras, 


ciase, e noultris e fagin ce. che: olin 1; 
par.sabriuz! Ben. pensade.! Peciat. che. no:vedì fatt. 
duit ’1 efiett che si. spietave, Eh! za,;bisugne" 


confessaln, chei de. Progressiste te scuele di: Bane B 


t Ignazio e claparessin: il premi: Luis i 
:Dunee, torngnd.:a bordo, jo: hai. Yude. la cohgo- ^ 
lazion di viodi a, saltà fur:i miei sis, betüümins, 


a-di chegg o Soi sigur,. tanche. di. in, che ‘contis ` 


nuaran; & fà, comè che han fatt. fn cum," Al és 
qualehidun | di chei. altris. gnufs,. ‘che .son ;entraz . 
drentri in tal conséi che mi dan pinsir, O hai 
ditt qualchidun e no dugg, parcè che, par fur- 
tune; äng è jentraz di chei ehe nomé il'ciapélar 
al pò savè ce ciaf che vebin, rà par cuintti and 
, è po! di chei che intinduressin di pensà Gul’ WO 
oiarviell e di agì second dunsoienze. Chess e mi 
füsin pêre, parcè che une robe simil; tal nestri 
consèi a saress ùn sosndül 'L è ver che le vin. 
vidude ancimó quard.che & jerin drentri Cjarz. 
mazz. Ma cumò o che son- muarz, o ben ché, 
stufs di ciat&8i di' besoi a fa la figure di umin 
in miezz di dute che altre int, e han mandat a 
Tasi benedi comun g oonsbii; Na chesg altris, chie 
son .vignuz sù cumó:o hai pore:.blié sedini bogna 
di-tignì dur e di fA- bati Ja grinte à plui di un. 

Baste! La vedarin anta cheste, In ogni mud 
Florean' ale impri cà: atent e proht par utt ce. 
ch'al pù sucedi; ` 

E sé, ‘qualchi' volte, a qualghi paier pälriaë i 
covérntasain . i fumi superiori, ch'al vegni. pur d 


me oho sardi bom ance. di da un. conser gi cóni- , 
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"sr puar mai mel Veso sintut? Ce. si C 


remenézz |. .Djbott, dibott si. bastonavin.: 
Cui? come? quand ? 


Ud d. 


ZU 


drezzà. i ciavel. - p. a 
Figuraisi l Al ha di. salto. 1 estro. n Goeto di 002 


| vigni a méti la uère in ciase par: «une tre; quatri : 


morars | Ue dal diambar vevial in che di ¥. Puar 


| Vigi Gabriell I. chei morars e.son staz la so muart, i 
Ab! s'al si foss contentat-di un stecch ala volto). — ^. 

Ma, lui sior no! & ju volè :jù digg i quatri è. 

. morars int’ une. volte e:.ma.da bon sl che daur, 


di lor al lè jf ance lui AL ha fatt sì come chell- 


ché, putat jà dal' musg, al disè che,za al; voleva. ER È 
dismontà,, Ina no conte; Graziadio,: Sandri e LM : 


cont Tunia je han fate brute: « E 
Le, messaràjal. cumò ? Ce hajal di fà: Üdin ?. Ce ^ 


hào, di fà jo s'a mi mance Wigi: Gabrieli ? .. ov 
Ah | pudr Florean vài, vai pur che tu haa. 28300 1; i 
Renze Vigi, Gabriell, la part plui. ‘bjelo; plui in-; | 
teressani. dal to. sfuei a va piardude, , Dulà . usta : | 
‘ciatà un sogeltt compagn? 


Nuje: coragio i ul par. sopuartà. dis. disgrazia i 


“eun assegnazioni. Se. Vigi Gabriell al è sondanat; 
'sperin.in tal Apuestul Pauli. ch’al sarà. ben; bow ; 


lui di fanus ‘fabripà un Bindich ‘come . ch'al va: 


ben par, lui e bar MB | d. 
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I Viti: ai 19 di Tug. 
Mon char Florian? | i 
‘Non far le. maravee se un. tQ: ammirateur de. 


Banvido el ga .corragio de. scriverti -col so par. 


stroechio de lengazz € pregarte a zederghe pochi > 
centimetri quadrati del salantissimo. tuo sfuelgio.: 

Go letto con verro piaser i belli articoli che 
tu scrivis a vantagna dei sciagherati contribuenti 
de la. ta. ‘ville. — fati bersaglio. alle. affettuose ‘e . 
gelanti curre esattorialli, — Brafo.. charmant! - 

"Anohé'qui, mio'carro amico, si sentono ancora 
i effeti eilg spiza” del grand’ & mor Piibblicanno - 
giolduto, per 5 — dico cingue. annos! S il i 
‘Viva la Bioria ‘che cangia nomignoli ma con- 
aerva i fatti], m H 

Eppura — vedi: Fiórano: ? fioi - il così deto 
osourantissimo distreco di San Vito, acotao dal 
| Garzonatto, a Ta cambiat mestiero, e voltà iudria .. 
al ciamà i` SO veci amizi n Figufite il dulóre. di. 
quesei sitiri — non zovai lé lunghe aoe dei gra. i 
diti, non če ógena corrispondenzia di certi Sgan 
garéil videcoloni del Distreppo; n&anoia les'prid-., 
reg fata" "BQuasi in &eglonone l.. Gastu. veduot:. 
Noù' semo migo cul duciuò tamburi nb oApos.. 
tambura; — ghe ne ze fasti (beaucoup- heaticou);, 


ma. nó. i e. beni de sonar o i sona mal... Jui 


Eh] Vigi Gabriell. po’ e.i siei. tire-pts. Al. 383200 vr 
| contà miò, eusim Ajace ; che fò une, soene di- ^» | 
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| , Coragiti Paoloni Flónbgda5: 4i ddálie lo seu- 
l no, j uerditi di chel proverbio. di savor "noL | 
dilanies bi puedes cuni Suicto = i 
"Ocio & lg unore" ene ha. tonto; y Vir è lupora 
a tenebrorum l... 

Hi -Balve o. defieroal: speculatoti d eng dino. ‘mio 
 Serié.., Balve io libergli speci sahi, ub- 
blica impotenza... — Salve dmagnéni itii pue 
Svegrliapidt Anséidui demi Gittet energia 
V: Debén- sie vott; hunin "ud 9n 
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O RË ipu e 1 wülboktre kico nè TY Eg valj ine i 
Coaee eios Po sets del Sansid aV Tay fumetto," : 
(E gg Mb | Bertiul at :10 di Jani: pori 


"Tal toó-Bfuei ar joie: D dri lette ‘j gne: Pe 
- denze di 1658s. To fio E gtoi cul ie on fit cu 
 di*lór, mà Ami fas storie ‘#he a i "védi di übusü. 
dé to buite” fede: Par feti dévénta Aqui Goriplie 
di une porcade, dre 
BEI): H igfrutor "at à propt atr vliéiiti; ito | 
e jè veré ! "Pia é jdé pó' &néd ver dui ‘all Ha. ui 
vi&tt: chie "ré ‘quatri þetéžzóiis, come "ch'a lu! BA- 
veve dutt il päls, 'o hàn sglontat Sit wibalod di 
fitoni, áu "e  Bélieiié di, un r greah, net? perio 
nai di un di lor. TU 
. TDuquang; cumo, ‘chenti ‘a ‘ti se nin ad del ün 
.— Tisoreh" s dins “ear” o "Rei noie" lui ‘'chell ‘ 
cheate fatt- ‘mett Ad Mi ful 2 Friuli ica 
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